
Thanks to your investment in Bible translation, the Kerewe translation 
project is off to a strong start! 

The first draft of Luke is under review. Work continues on Acts. Rev. 
Domisian Alloys is now serving as Assistant Translation Coordinator. 
The team is transitioning to the use of Paratext, the standard in translation 
software. Discussions are underway to establish a Kerewe translation 
committee to assist in planning, review, and community relations. 

Though COVID-19 caused the cancellation of several community 
awareness activities, Kerewe speakers are learning about the translation 
project—and they are elated!

“The woman who printed the Luke draft copies is looking forward to one 
day having her own copy of the Kewere New Testament,” reports Rev. 
Andrew Olson. “She and many others received news about the project 
with great jubliation.” 

Your care and compassion is bearing fruit that will impact the Kerewe 
community for generations to come. Church attendance has increased in 
some areas as people anticipate the day when worship will be conducted 
completely in Kerewe. Said one man, “Thank you for the work your 
team has done. The Bible is so good to hear in my language.” 
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PROGRESS

PRAYERS

GOALS

Kerewe

• �Pray that God will grant increased skill and ability to the 
translation staff.

• �Pray that more Kerewe  speakers learn about and support 
the project.

• �Pray that Domisian Alloys  will continue to grow in his role as 
Assistant Translation Coordinator.

EXPECTED COMPLETION 2027

TEAM �• Rev. Domisian Alloys • Sospeter Makene • Laurent Malelo 
• Samweli Mahendeka • Rev. Andrew and Alexis Olson
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• �Finish first draft of Acts.
• �Establish a Kerewe 

Translation Committee.
• �Begin using Paratext 

software.

• �Completed first draft 
of Luke

• �Hosted community 
review


